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NOMBRE REGISTRADO Y/O DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO/S O MUESTRA/S //  REGISTRATED NAME AND/OR 
PRODUCT/S OR SAMPLE/S DESCRIPTION // NOM REGISTRE ET / OU DESCRIPTION DU PRODUCT/S OU 
ECHANTILLON/S:

Examinada  una  muestra  de  las  refs.  citadas,  éstas  son  conformes  con  las  normas  EN  71:2005/1  (+A8:2009) 
"Propiedades  Mecánicas  y  Físicas",  EN  71:2006/2  (+A1:2007)  "Inflamabilidad",  EN  71:1994/3 
(+A1:2001+AC:2002)  "Migración  de  Ciertos  Elementos",  y  UNE  EN  62115:2006  "Juguetes  eléctricos.  Seguridad" 
(IEC  62115:2003  +  A1:2004,  modificada)  (Apartado  20  no  ensayado),  según  se  deduce  de  los  informes  de 
ensayo  de  AIJU  nº  L/33806-1,  L/33806-2,  L/16379-1,  L/20614-1,  L/23460-1,  L/27303-1,  L/32046-2,  L/33944-1, 
L/34012-3,  L/34794-1  --------------------

Examined  a  sample  of  the  mentioned  refs.,  they  have  been  considered  in  accordance  with  the  standards  EN 
71:2005/1  (+A8:2009)  "Mechanical  and  Physical  Properties",  EN  71:2006/2  (+A1:2007)  "Flammability",  EN 
71:1994/3  (+A1:2001+AC:2002)  "Migration  of  Certain  Elements"  and  UNE  EN  62115:2006  "Electric  toys.  Safety" 
(IEC  62115:2003  +  A1:2004,  modified)  (Paragraph  20  not  tested),  according  to  the  test  reports  of  AIJU  nº
L/33806-1,  L/33806-2,  L/16379-1,  L/20614-1,  L/23460-1,  L/27303-1,  L/32046-2,  L/33944-1,  L/34012-3,  L/34794-1 
--------------------

Examiné  un  échantillon  des  réfs.  mentionnés,  ils  satisfaient  les  Normes  EN  71:2005/1  (+A8:2009)  "Proprietés 
Méchaniques  et  Physiques",  EN  71:2006/2  (+A1:2007)  "Inflammabilité",  EN  71:1994/3  (+A1:2001+AC:2002)
"Migration  de  Certains  Éléments"  et  UNE  EN  62115:2006  "Jouets  électriques.  Sécurité"  (CEI  62115:2003  + 
A1:2004,  modifiée)  (Paragraphe  20  non  essaié),  d'accord  avec  les  rapports  d'essai  d'AIJU  nº  L/33806-1, 
L/33806-2,  L/16379-1,  L/20614-1,  L/23460-1,  L/27303-1,  L/32046-2,  L/33944-1,  L/34012-3,  L/34794-1 
--------------------

(Ver Anexo I // See Appendix I // Voir Annexe I)

Belén Albert

FECHA // DATE:  08/09/2010

  AIJU  es  el  organismo  notificado  nº  0369  a  los  Estados  miembros  y  a  la  Comisión  de  las  Comunidades  Europeas 
según  las  disposiciones  del  artículo  9,  apartado  2,  de  la  Directiva  88/378/CEE  del  Consejo  de  3  de  mayo  de  1988 
relativa  a  la   aproximación  de  las  legislaciones  de  los  Estados  miembros  sobre  la  seguridad  de  los  juguetes  //  AIJU  is  
the  notified  body  number  0369  to  the  member  States  and  to  the  European  Community  Commission,  according  to  the  article  9,  point  2,  of  the 
Council  Directive  88/378/EEC  of  3  may  1988  on  the  approximation  of  the  laws  of  the  member  States  concerning  the  safety  of  toys  //  AIJU  
est  l'organisme  notifié  nº  0369  aux  États  membres  et  à  la  Commission  des  Communautées  Européennes  selon  les  dispositions  de  l'article 
9,  paragraphe  2,  de  la  Directive  88/378/CEE  du  Conseil  de  3  mai  1988  en  relation  à  l'approximation  des  legislation  des  États  membres  sur
securité  des  jouets.
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PRESCRIPCIONES // PRESCRIPTIONS // PRESCRIPTIONS

Este certificado de conform idad es el resultado de realizar ensayos sobre una única  muestra y 
no im plica una evaluación de la produccción.  //  This certificate of conform ity is the result of 
hav ing carried out the tests on a sole sam ple and does not imply an evaluation of the whole 
production. //  Ce certificat de conformité est le résultat de réaliser les essais sur un seul 
échantillon et ne signifie pas une évaluation de la production. 

 

Los resultados de los ensayos aplicados a esta/s referencia/s o a sus modelos base aparecen 
reflejados en los inform es citados en el presente docum ento, por lo que ex iste obligación del 
solicitante de presentarlos cuando así se le requiera.  //  The results of the tests that have been 
applied to this/these reference/s or to its/their basic m odels, are shown at the reports mentioned 
in the present document ; so, the applicant has the obligation of presenting those reports when 
required.  //  Les résultats des essais appliqués à ces références ou à leurs m odèles de base se 
reflétent dans les rapports cités dans le présent docum ent, et le pétitionnaire est obligé de 
présenter ces rapports quand on le lu i demande. 
 

AIJU no se responsabiliza de posteriores cambios respecto de las m uestras analizadas, así 
com o de la interpretación o uso indebido que pueda hacerse de este docum ento.  //  AIJU is not 
responsible for later changes in the tested sam ples, as well as for the m isinterpretation or w rong 
use of this docum ent.  //  AIJU  n’assum e pas la responsabilité de postérieurs changements des 
échantillons testés et de l’interprétation ou l’usage undûes de ce document. 

 

Está totalm ente prohibida la reproducción total o parcial de este documento, con fines de 
public idad y sin la autorización expresa de AIJU.  //  The total or partial reproduction of th is 
docum ent, w ith advertising purposes and without the expressed authorization of AIJU, is totally 
forbidden.  //  La reproduction totale ou partialle de ce docum ent, avec une finalité publicitaire et 
sans l’autorisation m anifestée par l’AIJU, est totalem ent interdite. 

Con el fin de m ejorar la atención al cliente, AIJU  pone a su disposición un servicio de atención 
de reclamaciones.  //  W ith the aim  of im prov ing the customers serv ice, AIJU  m akes available a 
service of com plaints attention.  //  Afin d´amélioner l´attention aux clients, AIJU  a mis à votre 
disposition un service d´attention de réc lam ations. 
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